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Bolla di consegna
[ VAT regina: DE281638020 i Delivery note
Lista imballi / Packing note
Schaeffier Technologies Fritz-Drescher-Strafls 87421 Schwelnfurt / g
Magna PT S.p-A. 2 Note dastinatario/ Hecslving Notea 3 rgam:rry e
|-70026 MODUGNO B A 8 Perto/ Fraight 7 Consagna / Dallavery & P spaiones
Shipping Dats
ol
11.06.2019
Pona/ Altravettura/
Fralght Ciher Vehicls Faturafinvoica
gg:zsw g?\mma%mw B Nr/No.
/uw‘fe",‘_,‘;’;ﬁ__‘ LEL L Incotanma Fosta & Data/Date
< 91001509 IT04886860728 DA Hodugha
11 Ordine d'actuiste n/QOrdar Mo, 10vanf./ 15 Datfaggiuntivif 12 Na.reparia! 13Tal 14 Nr. dastinatade! 16 Nr, dlording/
Your Aeferenca Addiilona) Data Our Bepartiment Hecaiver No. Grder No.
550003885301 413 PJSFAH-PLLS 24466 198933
Fruzsina Sipos
hingcoss”  SELF-COLLECTOR!/ P X e Peso lordoffos] Welont
Erea Gross 748,8 kg
Autocarro/ P.to assegnato
erhva Netioet 629,7 kg
= 48X KLT 4314, 3x0000SON e e
14248
25
i
,—
S £3023,0008 - 500 P4 N7
27 Pos. 28 Cod.artdestnatario / 29 Deserizlonal Cod.art. { imball
Raceiver Part No, Description / Part Na, f Pack 30Cuantta/ 31 Unlth 40 Destinatario / Reteiver
Quantity mis, / QO+~
Oty Unit
10 9000112573 F-563739.04.RTR1-HB4#S 2.880
Cuscinetto a rulli conici
PSR- 43010 TN NAGEL s
. Canco/Batch Carico/ BachCuantth carioo / Cuantty Ursprungsland £CqutypIpdg” { OME MERCE
550003885301 0034218659 2.880 PZ s Ungherla
Orep it diciarata;
( wonuta offottivas
T 3 imballaggio: r)
Quantita kmballic
Conformita alle sche?e d'imballo: [ﬂ -
] . . ; ] , Data controllo: 3 06[29'{'{
Lista imballi e dimensionigjm,
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanbar
netto loxrdo
1 917508 209,9KG 2496 KG 800x 600x 130 MM O00OSON
Mat .No. 083563415-4350-10 Quantity: 960 PZ
2 H7509 2009KG 2496 KG 800x 600x 130MM 0000SON
Mat .No. 083663415-4350-10 Quantity: 960 PZ
3 H7510 209,9KG 2496 KG 800x 600x 130 MM  0000SON
Mat.No. 083563415-4350-10 Quantity: 960 PZ
Gestione beni in prestito
48 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
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Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 37668469 Datum/Date: 11.06.2019

3 P-38-A0806 Deckel 8W-5G-812X612X53-PP-RG 0000SON

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autcorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absendirs

1-15 tovabbd 21, 22 rovatokat a feladd t814 ki sajit felelfsségé

Felads (Név, cim, orszég)
1  Sender Name, address, country)...

NEMZETKOZI FUVARLEVEL 14
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példany: 5/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2019/31769

FAG MAGYARORSZAG IPART KFT

A fuvarozésra eltérd megallapodss esstén is a Nemzetkéizi Arufuvarozdsi egyezmény

UNGARN

(CMR) mndelkezései az irfnyaddk,

4031 DEBRECEN

This carriage is subject, nérwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carringe of Goods by Road (CMR)

HATAR UT 1/D.

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens Uiber den Beftirderungsvertrag Im Internationalen

Strassengiitervetkeht (CMR)

Atvevs (Név, clm, orsz4g)
2  Consignee (Name, address, country)... ¢

Fuvarozd {Név, clm, orsz4g)
16 Carrier (Name, nddress, country)...

Magna PT S.p.A.

OPTIMUS 92 KFT

ITALY

I-70026 Modugno BA

4028 Debrecen

V Dei Ciclamini 4

Nagy PAl u. 8.

Az fru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszig)
3  Place of delivery of the goods (Place, countey)...

Tovibbi fuvaroz6k (Név, cim, orszig)
17 Successive carriers (Name, address, country)...

helyéég/place /Ot MODUGNQO BA

orszdg/country /Land LT Italy

Az fru dtvételének helye Es id&pontja ihclység. orszéig, idGpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, counfry, date)...

Fuvarozé fennlartsai €s bejegyzései

_helység/place /Ot DEBRECEN

18 Camier's reservations and observations...

omzig/country /Land HU Magvarorszag

idépont/date /Datum  2019-06-11

Mellékelt okmAnyok
B Annexed documents...

szallitd: 37668469, 37668482

13 Sender's instructions (Customs and other formalities)
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandhung)

Jel &s szim Darabszdm Csomagolis mSdja A megnevezése Statisztikai sz4m Brutté sily (kg) Térfogat
6 MoarksandNos 7 Number of pagkat i O Name of the goods Statistical number Gross weight in kg 12volume
Kennzeichen Anzahlder “7y Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg gpmrang
und Nummem Packstiicke < % Gutes "5, %
7880 pe Xz Ripgorgos csapdgy | 84822000 UG [ 08, ok |
F-563739.04.RTRL 5 %9
2496 pc 2 Cgapaqygyury 84829900 5601 B, or Y
> F-563739.04.1TR1 _&%E;g; |
N . % A,
Osztfly, szfm, betd 7 Class, Number, Letter / Kiasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: PTMQ L, ﬁ) '&g
A felad6 rendelkezései (Viim- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé Pénznem Atvevd W

19 Tobepaidby.. | Sender.. Cumency...

| FAG Mo Ip Kft. sajatzdr neélkil.

PAM-216

Visszatériiés
14 Reimbursement
Rifckerstattung
15 Fuvardfj fizetési rendelkezdsek / Directions s to freight payment / Frachtzahlungsanweisungen 20 Kiildnleges megéllapod4sok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bérmentve, freight paid, frei
bérmentesftés nélkill, freight to be paid, unfrei pon prmp g L R U Ol
Kisliiiis helye, idépontia.  Debrecen 2019-06-11 - Z_A!z"_é_qi"étvétclc: Kolet y= a0 ) {E:\)
21 Estblished in i V2A. Godds receiled: ™ DA S L0000 DWisssmonssn
Ausgefertiptin =~ _ [\ o 20
A fe]qdﬁraigﬁﬁ s h e, . A fuvaroz6 alffrisa és bélyegzsie
22 Signatueenn ndep g 23 Signature and stamp of the carrier
SR Abstridars Unterschrift und ﬁ&ﬁﬂﬂﬁ@%l‘. 2ss :
séndoy., Btimina e H 4033 Debrecen, Huszir G, N i ot st i T o di
T Lo § [+ » Ht 3 eoyz, A ¥ 3 e o ST
CVARLAZ I tihses) 4 B o i e . e ErEiiea
Jarmd Rendszim Raksily = i I Skl g
25 Vehicle... Registration numb... | Useful load...
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